
La mejor solución
empotrada

iclever



Ver video de
instalación 
See installation video
Voir la vidéo d'installation
Assistir vídeo de instalação

iclever
la mejor solución empotrada
combinada con la tecnología más avanzada
The best concealed solution with the latest technology
La meilleure solution de robinetterie encastrée combinée avec une technologie de pointe
A melhor solução embutida combinada com a tecnologia mais avançada

iClever est un système révolutionnaire d’installation d’une seule pièce (boîtier 
encastré) qui permet d’obtenir toutes les fonctions de la douche ou du bain-douche 
que vous désirez. Vous choisissez les fonctions que vous souhaitez pour votre bain, 
puis le boîtier iClever et enfin vous pouvez choisir le modèle de robinetterie de votre 
préférence dans notre collection. Trois simples étapes qui ne présentent que des 
avantages!

iClever é o sistema revolucionário da instalação de 1 só peça (caixa de encastrar) que 
permite obter todas as funções de lavatório, duche e banheira que desejes. Tu 
escolhes as funções que queres para o teu banho, logo a caixa iclever por ultimo já a 
podes escolher com o modelo de torneira da nossa coleção que mais gostes. Em tres 
simples passos todos são vantagens!

iclever is the revolutionary one-piece installation system (concealed box) that allows 
you to obtain all the basin, shower or bath-shower functions. You choose the features 
you want for your bathroom, then the iclever box and finally you can elect the faucet 
from our collection that you like the most. In three simple steps it is all advantages!

Ventajas iclever

www.griferiaclever.com

Advantages iclever / Les avantages iclever
Vantagens do iclever

Fácil y rápido de montar y de desmontar.
Easy and quick to assemble and disassemble.
Facile et rapide à monter et à démonter.
Fácil e rapido para desmontar e montar

Evita desperfectos en la superficie cromada de la 
grifería.
Avoid any damage on the chrome surface.
Évite d'endommager la surface chromée de la robinetterie.
Evita inperfeições na superficie cromada da torneira.

Sistema flexible: con una base se obtienen múltiples 
configuraciones.
Flexible system: with only a base, we obtain multiple configurations.
Système flexible avec une seule base pour de multiples configurations.
Sistema Flexivél: com uma base pode-se obter multiplas configurações.

Gran seguridad y durabilidad.
High level of reliability and durability.
Grande sécurité et durabilité.
Grande segurança e durabilidade.

Renueva tu grifería sin obras.
Renew your faucet without works.
Permet de remplacer votre robinetterie sans travaux.
Renova as tuas torneiras sem obras.

La instalación permite ser testeada antes del
montaje completo.
The installation can be tested before to complete it. 
L’installation peut être testée avant l’assemblage complet.
A instalação permite ser testada antes da montagem final.

iclever es el revolucionario sistema de instalación de 1 sola pieza 
(caja empotrada) que permite obtener todas las funciones de
lavabo, ducha o baño-ducha que desees.Tú eliges las funciones 
que quieras para tu baño, luego la caja iclever y por último ya 
puedes escoger el modelo de grifería de nuestra colección que 
más te guste. En tres simples pasos todo son ventajas!



Para lavabo empotrado.
Ref. 98703

iclever basin
Para ducha empotrada 1 y 2 vías.
Ref. 98711

iclever 2

1 
vi

a
2 

vi
as

Te
rm

o
st

át
ic

a

Para ducha empotrada 3 y 4 vías.
Para termostático empotrado 2 y 3 vías.
Ref. 98742

iclever 4

For the concealed basin mixer.
Pour lavabo encastré.
Para lavatório de encastrar.

For the concealed shower mixer 
1 and 2 ways.
Pour douche encastrée 1 et 2 voies.
Para duche de encastrar 1 e 2 vias. 

For the concealed shower mixer 3 and 4 ways.
For the concealed thermostatic 2 and 3 ways.
Pour douche encastrée 3 et 4 voies. 
Pour thermostatique encastré 2 et 3 voies.
Para duche encastrar 3/4 vias.
Para termostacica de encastrar 2-3 vias

Descubre muchos más diseños
en nuestro catálogo o web
Discover more designs in our catalogue or web.
Découvrez plus de modèles dans notre
catalogue ou sur notre site internet.
Descubra mais Designs no nosso catálogo
ou siteTh
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Todas nuestras soluciones  
All our solutions / Toutes nos solutions / Todas as soluções



Beneficios del iclever  
Benefits / Avantages / Benefícios iclever

Profundidad de la pared según modelo de 
iclever / Wall depth depending on iclever model / 
Profondeur du mur en fonction du modèle iclever / 
Profundidade da parede dependendo do modelo 
do iclever:

65 mm - Ref. 98702
75 mm - Ref. 98711
90 mm - Ref. 98742

Profundidad
Depth/Profondeur
Profundidade

iclever es compatible con tubería y accesorios:

iclever is compatible with pipe and fittings:
iclever est compatible avec les tuyaux et les raccords 
suivants:
iclever é compatível com tubos e conexões:

Minimum concealed depth / Profondeur minimum pour l'encastrage
Mínima profundidad de empotrado

Thanks to Clever's concealed taps, we gain space inside the shower or bathtub. 
Grâce à la robinetterie encastrée Clever, vous gagnerez de l'espace dans votre 
douche ou votre baignoire. / Graças as torneiras de encastrar Clever, ganhamos 
espaço dentro do duche ou da banheira.

La solución iclever se adapta a las necesidades de 
cualquier espacio de lavabo, baño o baño ducha.
¿Quieres un rociador y una ducha monomando o 
termostática, o prefieres la solución monomando 
con un caño para llenar la bañera?

¡Con iclever cualquier instalación es posible!

The best solution adaptable to all your needs.
The iclever solution adapts to the needs of any 
washbasin, bath or bath-shower space. 
Do you want a shower head and a shower mixer or a 
thermostatic one? or do you prefer the single-lever 
solution with a spout to fill the bathtub?
With iclever any installation is possible!

La solution qui s'adapte à tous vos besoins.
La solution iclever s'adapte aux caractérisitiques de tous 
les espaces de salle de bain.
Vous voulez une tête de douche et un mitigeur douche 
stantard ou thermostatique, ou vous préferez un mitigeur 
avec bec pour remplir votre baignoire? Avec iclever, 
toutes les intallations sont possibles!

A melhor solução adaptável a todas as necessidades.
A Solução Iclever adaptasse as necessidades de qualquer 
espaço de lavatório, Banheira ou Base duche.
Queres um rociador e um chuveiro de mão ou termostati-
ca, ou preferes a solução monocomando com um tubo 
para encher a banheira?
Com iclever qualquer instalação é possive l!

iclever ofrece la máxima versatilidad de montaje.
La instalación de iclever se puede realizar sobre paredes de obra o sobre 
pared de yeso.
iClever offers maximum versatility in its installation.
The installation of iClever can be carried out on masonry or plasterboard walls.
iclever permet de nombreuses possibilités de montage. L'installation iclever peut se 
réaliser sur des murs en béton ou en plâtre.
iclever oferece a maxima versatilidade de montagem. A instalação de iclever, pode ser 
realizada sobre paredes de obra ou paredes de pladur.

Mounting on any type of wall / Montage sur tout type de mur
Montagem em qualquer tipo de parede

La mejor solución adaptable a todas tus necesidades

Mínima profundidad de empotrado
Compatibility / Compatibilité / Compatibilidade
Compatibilidad

Montaje sobre cualquier
tipo de pared 

More space available / Plus d'espace disponible / Mais espaço disponível

Mayor espacio disponible

Gracias a las griferías empotradas de Clever, ganamos espacio dentro de 
la ducha o bañera.

MULTICAPA

PB

COBRE
Copper / Cuivre
Cobre

Mulltilayer/ 
Multicouche
Multicamada

PE-X

Caja iclever
iclever box
Boîtier iclever
Caixa iclever Cuerpo de la grifería

Faucet body
Corps de robinet
Corpo da torneira

Joint-protector
Joint-protecteur
Junta protetora

Exterior faucet
Robinetterie extérieur
Torneira externa

Junta-protector Grifería exterior

Monomando Baño-ducha o Ducha
Single lever bath-shower or shower mixer / Mitigeur bain-douche 

ou douche / Banho-chuveiro ou misturador de duche 

Multicapa

Multilayer / Multicouche / Multicamada
(ø16, 20, 25 y 26 mm)

Cobre / Copper / Cuivre / Cobre
(ø14, 15, 16, 18 y 22 mm)

Polibutileno - PB

Polybutylene / Polybutylène / Polibutileno
(ø15 y 22 mm)

PE-X (ø16, 20 y 25 mm)



Instalación del iclever  
iclever installation / installation iclever / Instalação iclever

Colocar la caja iclever en la pared
Place the iclever box on the wall / Situer le boîtier 
iclever dans le mur / Coloque a caixa de iClever 
na parede

Fix the iclever box with the screws / Fixer le 
boîtier iclever avec des vis. / Fixe a caixa do 
iclever com parafusos

Level iclever to the wall / Positionner l'iclever en 
alignement avec le mur / Nível iclever para a 
parede

Fix iclever to the wall / Fixer l'iclever dans le mur /
Fixe o iclever na parede

Tighten the pipe and fittings to the iclever.
Connecter et fixer les tubes d'entrée à l'iclever. 
Aperte a tubagem e acessórios para o iclever.

Mounting the iclever to drywall
Montage de l'iclever sur une cloison sèche
Montagem do iclever na parede de gesso

Nivelar iclever a la pared Fijar iclever a la pared

Apretar la tubería y conectores al iclever

Montaje del iclever en panel de yeso Montar los dos soportes si la pared no es 
sólida / Mount the two brackets if the wall is not 
solid / Monter les deux supports si le mur n'est 
pas solide / Monte os dois suportes se a parede 
não for sólida.

Fijar la caja iclever mediante tornillos.

1- Abrir el suministro de agua fría y caliente.
2- Comprobar que no haya ninguna fuga en 
las conexiones realizadas.
3- Recordamos verificar la estanqueidad en 
las vias de salida.
4- Check OK control de fugas
5- Cerrar suministro de agua fría y caliente
1- Open the hot and cold water supply.
2- Check that there is no leak in the connections made.
3- We remind you to check the tightness in the outlets.
4- Check OK leak control
5- Close hot and cold water supply

1- Ouvrir l'arrivée d'eau chaude et d'eau froide
2- Vérifier qu'il n'y a pas de fuite dans les connexions
effectuées
3-Penser à vérifier l'étanchéité des voies de sortie
4- S'assurer qu'il n'y a pas de fuites
5- Fermer l'arrivée d'eau chaude et d'eau froide

1- Abra o abastecimento de água quente e fria.
2- Verifique se não há fugas nas conexões 
3- Lembramos de verificar a estanqueidade nas vias de saída.
4- Verifique o controle de vazamento OK
5- Fechar o abastecimento de água quente e fria

1  2  3  
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CONTROL DE FUGAS
Leak control / Contrôle des 
fuites / Controle de vazamento



Instalación del grifo
Tap installation / Installation de la robinetterie / Instalação de torneira 

Check that the water supply is closed. Remove the 
bleed block and especially the two plugs / Vérifier 
que l'alimentation en eau est fermée. Retirer le bloc 
de purge et surtout les deux bouchons / Verifique se 
o abastecimento de água está fechado. Remova o 
bloco de purga e especialmente os dois tampões.

Place and fix by means of screws, the internal 
mechanism of the tap / Placer et fixer le mécanisme 
interne du robinet à l'aide de vis / Coloque e fixe o 
mecanismo interno da torneira usando parafusos

Fit the joint and the protector.
Situer le joint et le protecteur.
Coloque a junta e o protetor.

Fix it with the screws.
Le fixer avec des vis. / Fixe com parafusos.

Install the flange.
Situer l'enjoliveur. / Instale a guarnição.

Fit the lever and the diverter.
Monter la manette et l'inverseur.
Monte o manipulo e o inversor.

Wall sealing. Glue the joint around the iclever box 
Étanchéification de la cloison. 
Coller le joint autour du boîtier iclever.
Selagem de parede. Cole a junta ao redor da 
caixa de iclever

Cut the excess profile of the iclever box.
Installation of iclever box completed.
Couper la partie excédentaire du profil du boîtier 
iclever. L'installation de l'iclever est teminée.
Corte o perfil em excesso da caixa de iclever.
Instalação da caixa iclever concluída.

Lay the tiles. Adjust them to the iClever box profile. 
It is very important for when we are going to install 
the mixer.
Poser le carrelage mural en l'ajustant au maximum 
au profil du boîtier (très important pour le montage 
de la robinetterie).
Coloque a ceramica. Ajuste-os ao máximo em 
relação ao perfil da caixa de iclever. É muito 
importante para quando vamos montar a torneira.

Comprobar que el suministro de agua está 
cerrado. Retirar el bloque de purga y 
sobretodo los dos tapones.

Colocar y fijar mediante tornillos, el 
mecanismo interno de la grifería.

Colocar la junta y el protector.

Fijarlo mediante tornillos Colocar el embellecedor Colocar la maneta y el inversor

Sellado de pared.
Pegar la junta alrededor de la caja iclever

Colocar los azulejos.
*Ajustarlos al máximo respecto al perfil de la 
caja iclever. Es muy importante para cuando 
vayamos a montar el grifo.

Realizar el corte del perfil sobrante de la 
caja iclever.
Instalación de la caja iclever finalizada.
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RED DE
CANALIZACIONES GRIFERÍA

CONEXIONES,
SISTEMAS Y

REGULACIÓN  

CALEFACCIÓN,
CONTROL Y
SEGURIDAD 

Soluciones para 
conducciones 

domésticas de agua 
y gas, y sistemas 

completos de tubería, 
accesorio y válvula.

Soluciones de unión, 
distribución y control 
para canalizaciones 
de agua y gas; así

como armarios de gas
y arquetas de agua. 

Standard Hidráulica
desarrolla una exclusiva

gama de grifería y 
accesorios para
baño y cocina:

de calidad, innovación
y diseño.

Las soluciones de control
del confort de

Standard Hidráulica
aseguran el flujo adecuado
para cada una de las redes 
de calefacción, climatización

y agua sanitaria.

NUESTROS 4 PILARES

 

Standard Hidráulica, S.A.U.

Av. La Ferrería 73-75
Pol. Ind. La Ferrería
08110 Montcada i Reixac
Barcelona (Spain)
Tel. +34 93 564 10 94

www.standardhidraulica.com

Standard Hidráulica, S.A.U.

C. Sierra Morena, 15
28320 Pinto
Madrid (Spain)
Tel. +34 91 692 05 53
Tel. +34 91 643 18 86

www.sthisf.com

STH Westco

Unit C6, William Way
Moss Industrial Estate
St Helens Road, Leigh,
Lancashire - WN7 3PT (UK)
Tel. +44 (0)1942 603351
Fax. +44 (0)1942 607780

www.westco.co.uk
 

STH Southern Africa Plumbing
& Heating Equip. Co. LTD

2, Northriding Commercial Park,
Aintree Ave., Northriding
South Africa
Tel. +27 11 462 4504

www.sthza.co.za

STH Hellas Plumbing &
Heating Equipment,S.A.
Iviskou & Andrianou str
13677 Aharnes
Greece
Tel. +302102842684
Fax. +302102840700 

www.standardhidraulica.gr    


